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s Chrischchindli

s isch amne tunkle Morge im Advant:

a d Schybe tanzed wyssi luschtigi Flokli,

do chunt mit haselbruune Oigli grinnt

und rote Bagge — wer dcht? — mys Ndschthikli.

«Wdnn s Chrischchindli im wysse Fliigelrikli

dur s Chdami abe i dr Heilige Nacht

sys Boimli bringt, wird s dinn niid schwarz, am Sokli?»
hdt s Biiebli gfrogt und s ernschtischt Gsichtli gmacht.

Zerscht hami psune und dinn hanem fescht
is glanzig Oigli gluegt: «s Chrischchindli, Gspddndli,
au wdann s durs schwdrzischt Chdmi fliigti, hescht,

wird gwiiss nie schwarz am silberwysse Gwdndli!»
Selang d na glaubsch as schneewyss Fliigelchldid,
selang, mys Biiebli, gscheet dr au kdis Ldid!

Es Hampfeli Fréid

Weisch na? es munzigs Bddndli ha dr bbracht,
vum Brienzersee es hodlzigs Rothornbddndli.
Hisch gstuunt und hisch ganz glinzigi Oigli gmacht,
hdsch gjuuchsed iiberluut, weisch na, mys Gspddndli?

«I ha so Frdid, so schiiiili Frdid», hdsch glacht.

Jez hanget s iibrem Bett, das niiiitig Bddndli . . .

Am andre Morge, chuum as d bisch verwacht,

chunscht z schiiiisse. wie de Blitz, nimmsch mi bym Hdandli:

«Du muesch si gsee, my Fréid, is Hdndli néé,
si isch so schiiiili gross, mach s Hdndli uuf!
I wott dr myni Fréid is Hdandli géél»

«l gspiiiir dy Froid, Ndschthokliv, machi druuf,
und tinke froo: niid Hampfle Froide gischt,
nei Arfle, Biiebli, nu will d bischt wie d bischt!
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